


ALLES IN
BESTER ORDNUNG

EVERYTHING
PERFECTLY ORGANISED

Immer ein aufgerdaumtes Gefiihl! Ein Hauswirtschaftsraum ist das Nonplusultra
fiir alle, die ihr Zuhause gerne gut organisieren. Waschmaschine, Bligelbrett,
Haushaltsartikel und vieles mehr, was sonst oft in der ganzen Wohnung verteilt
ist, findet hier seinen festen Platz. Aber auch das klassische Hobby- und Bastel-
zimmer und der Vorratsraum feiern ihr zeitgemé&Res Comeback. Die geheimen
Helfer im Hintergrund: flexible Schranke und Regale, die jede Menge indivi-
duell planbaren Stauraum fiir nahezu alles bieten. Aber das Beste kommt zum

Schluss: einfach Tiir zu und der Alltag ist komplett ,,in Ordnung®

Always a neat feeling! A utility room is the ultimate space for anyone
who loves a well-organised home. Washing machine, ironing board, household
items and other items that are normally scattered throughout the house now
have a fixed place. Classic hobby and craft rooms and pantries are also making

a comeback - albeit in a modern version. The secret helpers working in the
background: flexible cupboards and shelves that offer lots of customisable
storage space for almost everything you can think of. But the best is always
saved till last: simply shut the door and you'll find your everyday life is suddenly
completely organised.



Hauswirtschaftsraum Utility room

Alles im Griff! Der Jalousienschrank
bietet jede Menge Stauraum, der schnell
im Einsatz und ebenso schnell wieder
verschwunden ist.

Everything to hand! The roll-up front unit
offers lots of storage space that can be put
to use quickly but also hidden away in the
blink of an eye.

LASER

427 Alpinweil3
427 Alpine white

SAUBER GEPLANT
NEAT DESIGN

Die moderne Version der Waschkiiche liberzeugt
durch eine perfekte und funktionale Planung und ein
durchdachtes Ordnungssystem. Clevere Details
prasentieren sich als echte Alltagshelfer.

The modern version of the laundry room impresses
with perfect, functional design and a well thought out

organisational system.




Utility room




Hauswirtschaftsraum Utility room

LASER

427 Alpinweil3
427 Alpine white

Waschmaschine und Trockner werden erhoht eingebaut, das
schont den Riicken beim Be- und Entladen.

The washing machine and dryer are installed in a raised position,
making loading and unloading them easier on the back.

TOUCH

334 Lacklaminat, Schiefergrau supermatt

334 Lacquered laminate, slate grey supermatt
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Hauswirtschaftsraum Utility room
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Es sind die Details, die den
Unterschied machen. Praktische Idee:
der platzsparende Waschetrockner zum
Ausklappen. Einfach hin und weg.

It’s the details that make the
difference. Practical idea: the fold-out
space-saving clothes drier. It will quite

simply blow you away.

TOUCH

334 Lacklaminat, Schiefergrau supermatt

334 Lacquered laminate, slate grey supermatt
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Hauswirtschaftsraum Utility room

Der Garderobenschrank ist mit seinem Innenleben aus
Kleiderstange und verschiedenen Ablagefldchen die
perfekte Erganzung im Hauswirtschaftsraum. Hier finden
alle Lieblingsstiicke ihren Platz.

The wardrobe cabinet with interior features comprising
clothes rail and variable shelves is the perfect addition to a
utility room. All your favourite pieces have their place here.

ANTI

FINGER
PRINT

EASYTOUCH

964 Lacklaminat, Mineralgriin ultramatt

964 Lacquered laminate, Mineral green ultra matt
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Hauswirtschaftsraum Utility room

CLEVERE RAUMGESTALTUNG
CLEVER ROOM DESIGN

Gestalten Sie mit einer Durchgangstiir in Hochschrankoptik
zusatzliche Bereiche oder Rdume charmant im Look der Kiiche.
Tir zu und niemand ahnt, was sich dahinter verbirgt. Selbst kleine
Vorratsraume oder Abstellkammern lassen sich hinter Durchgangstiiren

verstecken und bleiben dennoch optisch perfekt in die Kiiche integriert.

An access door in a tall unit format allows you to design additional areas
or rooms in the same charming look as that of your kitchen. Just close
the door to conceal everything behind it. You can even hide smaller
pantries and utility rooms behind access doors that visually complement
your kitchen to perfection.

=)

ANTI
FINGER
PRINT

SENSO

485 Lack, Sky Premium matt
485 Lacquer, premium honed sky
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FINGER 483 Lack, Macchiato Premium matt

PRINT 483 Lacquer, premium honed macchiato

Deckenhohe Schrianke, flexible Regalsysteme und
praktische Ausziige bieten individuell planbaren Stauraum
fir alles, was tdglich gebraucht wird. So wird der Alltag
clever und stilvoll organisiert.

Floor-to-ceiling cabinets, flexible shelving systems and
practical pull-outs offer personalised storage space for all
of your daily needs and are a clever and stylish way to keep
things organised.
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Regalfarbe
Shelf colour

198 Eiche Sierra Nachbildung
198 Sierra oak reproduction
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Hauswirtschaftsraum Utility room

Regalfarbe
Shelf colour

127 Schwarz
127 Black

ORDENTLICH VORRAT
ORDERLY PANTRY

Der ideale Vorratsraum bietet fiir jede Eventualitat
das passende Aufbewahrungssystem. Ein grof3-
zuigiges Flaschenregal darf da natiirlich nicht fehlen.
Abgerundet wird die Planung durch das praktische
Linero-MosaiQ Relingsystem.

The ideal larder space offers the right storage system
for every eventuality. A generous bottle rack unit is
of course essential. This design is rounded off by
the practical Linero-MosaiQ railing system.



Regalfarbe

Shelf colour
198 Eiche Sierra Nachbildung
198 Sierra oak reproduction

Sieht gut aus und ergibt auch noch Sinn
Die Nische iiberzeugt mit Beleuchtung,
Ordnungssystemen und formschéner
Mehrfachsteckdose Trio fiir Elektrogerate.
Looks good and also makes so much sense:
the niche impresses with its lighting,
organisational systems and elegant
Trio multi-plug socket for electrical appliances.
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STAURAUM NACH MASS
CUSTOMISED STORAGE SPACE

03.

02.
Besen- und Gerateschrank Zubehor Laundry-Area
fiir Hochschranke
Laundry-Area accessories

o1.
Broom and appliance cupboard
for tall units

Hochschrank fiir Getrankekisten

Tall unit for bottle crates

"y "“tml'ﬂm--

Hochschrénke sind echte Stauraumwunder und bieten mit einer intelligenten Innenorganisation
und langlebigen Mechaniken viel Platz, alles M&gliche zu verstauen und griffbereit aufzubewahren.

Die Vorratsschranke sind in allen Hochschrank- und zwei Highboardhéhen erhaltlich.

Tall units are storage space miracles and thanks to their intelligent interior organisation and durable
mechanisms, they offer lots of space to put away all manner of things but keep them within easy
reach. The pantries are available in all tall unit heights and in two highboard heights.
05. 06.
Hochschrank mit Waschekorb-
Tablar Laundry-Area

04.
Schuhschrank
Tall unit with laundry basket

tablar Laundry-Area

g

Garderobenschrank
Shoe cabinet

Wardrobe cabinet

&
i
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Hauswirtschaftsraum Utility room

DETAILS INNENAUSSTATTUNG UND ZUBEHOR
DETAILS OF INTERIOR FITTINGS AND ACCESSORIES

Waschetrockner Laundry-Area Besen- / Wischerhalter Laundry-Area Wertstoff-Depot mit Baumwollsack Laundry-Area Ablage mit Kehrset Laundry-Area
Clothes drying rack, laundry area Broom / mop holder, laundry area Recycling collector with cotton sack, laundry area Shelf with dustpan set, laundry area

2 Utensilienbehiélter mit Wandhalterung Laundry-Area Waschekorb Laundry-Area Trager fiir Getrankekisten Relingsystem Linero-MosaiQ
2 utensil containers with mounting brackets, laundry area Laundry basket, laundry area Holders for drink crates Railing system Linero-MosaiQ

Unser umfangreiches Sortiment an
Innenausstattung und Zubehdr finden Sie in unserer
Broschiire zum Thema Innenorganisation.

Please refer to our brochure on the subject of
m interior organisation for our extensive range
: J of interior fittings and accessories.

]

Putzmittelauszug Vario Line Miilltrennsystem Separato Relingstange mit Haken und LED-Beleuchtung
Cleaning products pull-out Vario Line Waste separation system Separato Railing bar with hooks and LED lighting
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Technical data

Technische Daten

Fronten Fronts

Fronten, die mit dem LINE N-Logo versehen sind, sind auch als grifflose Planungen lieferbar.

Fronts marked with the LINE N logo are also available as handleless designs.

—_— —_— -:.& [ —_—
LINEN LINEN LINEN LINEN LINEN LINE
LASER 427 PG1 LASER 416 PG1 LASER 418 PG1 LASER 417 PG1 LASER 415 PG1 LASER 412 PG1
Alpinweil3 Weil3 Magnolia matt Seidengrau Sand Macchiato
LASER 427 PGT  LASER4I6 PG LASER4I8 PG | asErar PG1  LASER4IS PGT  LASER412 PG 1
Alpine white White vory matt Satin grey Sand Macchiato
- — “——
= —_— —
N LINE LANEN] LINEIRN
LASER 461 PG1 LASER 463 PG1 LOOK 604 PG1 LOOK 605 PG1 RIVA 891 PG2 RIVA 842 PG2
Taupegrau Schwarzbeton Sand strukturiert Coffee strukturiert Weillbeton Beton Sand
Nachbildung Nachbildung Nachbildung
LASER 461 PG1 LASER 463 PG1 LOCK 604 PG1 LOOK 605 PG1 RIVA 891 PG 2 RIVA 842 PG 2
Taupe grey Black concrete Sand textured Coffee textured White concrete Concrete sand
reproduction reproduction reproduction
~— —
_— —

RIVA 892
Beton Grau
Nachbildung

RIVA 892
Concrete grey
reproduction

PG 2

LINE

RIVA 889 PG 2
Beton Schiefergrau
Nachbildung

RIVA 889 PG 2
Concrete slate grey
reproduction

RIVA 839 PG 2
Beton Terragrau
Nachbildung

RIVA 839 PG 2

Concrete terra grey
reproduction

[ ==——=

RIVA 893 PG 2
Eiche San Remo
Nachbildung

RIVA 893 PG 2

Sanremo oak
reproduction

RIVA 843 PG 2
Eiche Bergamo
Nachbildung

RIVA 843 PG 2

Bergamo oak
reproduction

STRUCTURA 406 PG3
Eiche Como
Nachbildung

STRUCTURA 406 PG 3
Como oak
reproduction

LINE

STRUCTURA 402 PG3
Eiche Havanna
Nachbildung

STRUCTURA 402 PG3
Havana oak
reproduction

STRUCTURA 405 PG3
Eiche Sierra
Nachbildung

STRUCTURA 405 PG 3
Sierra oak
reproduction

o= | —
e — —
LINEN LINE N
TOUCH 338 PG 3 TOUCH 341 PG3
Lacklaminat, Lacklaminat,

Seidengrau supermatt

TOUCH 338 PG3
Lacquered laminate,
satin grey supermatt

Steingrau supermatt

TOUCH 341 PG3
Lacquered laminate,
stone grey supermatt

Fronten Fronts

LINE

STRUCTURA 407 PG3
Nussbaum Milano
Nachbildung

STRUCTURA 407 PG 3
Milano walnut
reproduction

LINE

TOUCH 337 PG3
Lacklaminat,
Aqua supermatt

TOUCH 337 PG3
Lacquered laminate,
aqua supermatt

J— A — m—
LINEN LINEN LINEN
FLASH 450 PG3 FLASH 452 PG3 FLASH 455 PG3
Lacklaminat, Lacklaminat, Lacklaminat,

Weil Hochglanz

FLASH 450 PG 3
Lacquered laminate,
white high gloss

Magnolia Hochglanz

FLASH 452 PG 3
Lacquered laminate,
ivory high gloss

Seidengrau Hochglanz

FLASH 455 PG3
Lacquered laminate,
satin grey high gloss

LHINIE

STRUCTURA 403 PG3
Eiche Nero
Nachbildung

STRUCTURA 403 PG 3
Nero oak
reproduction

LINE

TOUCH 334 PG3
Lacklaminat,
Schiefergrau supermatt

TOUCH 334 PG3
Lacquered laminate,
slate grey supermatt

LINE

FLASH 453 PG3
Lacklaminat,
Schiefergrau Hochglanz

FLASH 453 PG 3
Lacquered laminate,
slate grey high gloss

LINEN LINEN
TOUCH 332 PG3 TOUCH 336 PG3
Lacklaminat, Lacklaminat,

Alpinweil} supermatt

TOUCH 332 PG 3
Lacquered laminate,
alpine white supermatt

LINE

TOUCH 340 PG3
Lacklaminat,
Schwarz supermatt

TOUCH 340 PG 3
Lacquered laminate,
black supermatt

Magnolia supermatt

TOUCH 336 PG 3
Lacquered laminate,
ivory supermatt

-
-

LINEN
FLASH 503 PG 3

Lacklaminat,
Alpinweif3 Hochglanz

FLASH 503 PG 3
Lacquered laminate,
alpine white high gloss

— e
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SENSO 490 PG3  SENSO 488 PG3
Lack, Lack,

Alpinweil3 Premium matt

SENSO 490 PG3
Lacquer,

premium honed

alpine white

Weil3 Premium matt

SENSO 488 PG 3
Lacquer,
premium honed white

Technische Anderungen, Liefermdglichkeiten, Irrtiimer und drucktechnisch bedingte Farbabweichungen vorbehalten. Alle Einrichtungsbeispiele sind unverbindlich.
All rights to technical alterations, delivery possibilities, errors and printing-related colour deviations are reserved. All furnishing examples are non-binding.
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Technical data

Technische Daten

SENSO 491 PG3
Lack, Schiefergrau
Premium matt

SENSO 491 PG 3
Lacquer,
premium honed slate grey

SENSO 483 PG3
Lack,
Macchiato Premium matt

SENSO 483 PG 3
Lacquer, premium
honed macchiato

FINGH
PRIN

T

EASYTOUCH 966 PG 4
Lacklaminat,
Fjordblau ultramatt

EASYTOUCH 966 PG 4
Lacquered laminate,
fjord blue ultra matt

Fronten Fronts

Fronten, die mit dem LINE N-Logo versehen sind, sind auch als grifflose Planungen lieferbar.

Fronts marked with the LINE N logo are also available as handleless designs.

SENSO 496 PG 3
Lack,
Schwarz Premium matt

SENSO 496 PG3
Lacquer,
premium honed black

SENSO 492 PG3
Lack,
Koralle Premium matt

SENSO 492 PG 3
Lacquer,
premium honed coral

SENSO 494 PG3
Lack,
Jade Premium matt

SENSO 494 PG 3
Lacquer,
premium honed jade

— e ] ~
— — ‘
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EASYTOUCH 967 PG4
Lacklaminat,
Alpinweil ultramatt

EASYTOUCH 967 PG4
Lacquered laminate,
alpine white ultra matt

EASYTOUCH 963 PG4
Lacklaminat,

Rostrot ultramatt

EASYTOUCH 963 PG4
Lacquered laminate,
rust red ultra matt

EASYTOUCH 968 PG4
Lacklaminat,
Weil ultramatt

EASYTOUCH 968 PG 4
Lacquered laminate,
white ultra matt

EASYTOUCH 961 PG4
Lacklaminat,

Grafitschwarz ultramatt

EASYTOUCH 961 PG 4
Lacquered laminate,
graphite black ultra matt

EASYTOUCH 969 PG4
Lacklaminat,
Sand ultramatt

EASYTOUCH 969 PG 4
Lacquered laminate,
sand ultra matt

“ o
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ANTI

picEe | b LRI ESHR
NATURA 744 PG4
Lacklaminat, Eiche

Montreal Nachbildung

NATURA 744 PG4
Lacquered laminate,
Montreal oak
reproduction

SENSO 485 PG3
Lack,
Sky Premium matt

SENSO 485 PG 3
Lacquer,
premium honed sky

EASYTOUCH 970 PG 4
Lacklaminat,
Taupegrau ultramatt

EASYTOUCH 970 PG4
Lacquered laminate,
taupe grey ultra matt

LINE

STONEART 303 PG 4
Grauschiefer
Nachbildung

STONEART 303 PG 4
Grey slate
reproduction

LINE

SENSO 495 PG3
Lack,
Olive Premium matt

SENSO 495 PG 3
Lacquer,
premium honed olive

EASYTOUCH 964 PG4
Lacklaminat,
Mineralgriin ultramatt

EASYTOUCH 964 PG 4
Lacquered laminate,
mineral green ultra matt

INOX 216 PG4
Lacklaminat, Stahl
gebiirstet Nachbildung

INOX 216 PG4
Lacquered laminate,
brushed steel
reproduction

Fronten Fronts

_—— . .
— —_—
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ANTI
LINEN LINEN
FOCUS 470 PG 4 FOCUS 467 PG4 FRAME 613 PG 4
Lack, Alpinweif3 Lack, Sand Lacklaminat,

Ultra-Hochglanz

FOCUS 470 PG 4
Lacquer, alpine white
ultra high gloss

Ultra-Hochglanz

FOCUS 467 PG4
Lacquer,
sand ultra high gloss

Holzstruktur Weil3

FRAME 613 PG4
Lacquered laminate,
white wood texture

FRAME 614 PG 4
Lacklaminat,
Holzstruktur Steinblau

FRAME 614 PG 4
Lacquered laminate,
stone blue wood texture

FRAME 617 PG4
Lacklaminat,
Holzstruktur Olive

FRAME 617 PG4
Lacquered laminate,
olive wood texture

e -_—— — -_— b ————
— —_— —_ —_ —_—
2 A A N N
A LINE N e LINE N e L INE N et LINEN i L INEN

SOFTLINE 507 PG5
Lack,
Alpinweil} Perfect matt

SOFTLINE 507 PGS
Lacquer,
perfect honed alpine white

SOFTLINE 509 PG5
Lack,
Weil Perfect matt

SOFTLINE 509 PGS
Lacquer,
perfect honed white

SOFTLINE 510 PG5
Lack,
Magnolia Perfect matt

SOFTLINE 510 PGS
Lacquer,
perfect honed ivory

SOFTLINE 508 PG5
Lack,
Seidengrau Perfect matt

SOFTLINE 508 PG5
Lacquer,
perfect honed satin grey

INLINE 551 PG5
Lack,
Alpinweil} matt

INLINE 551 PGS
Lacquer,
honed alpine white

——— ‘ —
— - —
LINEN LINEN LINEN

NOVALUX 516 PG 6
Lack,
Alpinweil3 Hochglanz

NOVALUX 516 PG 6
Lacquer,
alpine white high gloss

NOVALUX 512 PG 6
Lack,
Weil Hochglanz

NOVALUX 512 PG 6
Lacquer,
white high gloss

NOVALUX 519 PG 6
Lack,
Seidengrau Hochglanz

NOVALUX 519 PG 6
Lacquer,
satin grey high gloss

SOFTLINE 504 PG5
Lack,
Sand Perfect matt

SOFTLINE 504 PG5
Lacquer,
perfect honed sand

LINE

NOVALUX 513 PG 6
Lack,
Taupegrau Hochglanz

NOVALUX 513 PG 6
Lacquer,
taupe grey high gloss

FRAME 619 PG4
Lacklaminat,
Holzstruktur Macchiato

FRAME 619 PG 4
Lacquered laminate,
macchiato wood texture

SOFTLINE 505 PG5
Lack,
Coffee Perfect matt

SOFTLINE 505 PGS
Lacquer,
perfect honed coffee
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Technical data

Technische Daten

Fronten Fronts

Fronten, die mit dem LINE N-Logo versehen sind, sind auch als grifflose Planungen lieferbar.

Fronts marked with the LINE N logo are also available as handleless designs.

&

CASCADA 774 PG7
Lacklaminat,
Weil

CASCADA 774 PG7
Lacquered laminate,
white

NORDIC 786 PG7
Lack,
Schiefergrau matt

NORDIC 786 PG7
Lacquer,
slate grey matt

193 Alpinweil}
193 Alpine white

122 Sand
122 Sand

133 Macchiato

133 Macchiato

»

CASCADA 772 PG7
Lacklaminat,
Steingrau

CASCADA 772 PG7
Lacquered laminate,
stone grey

NORDIC 791 PG7
Lack,
Schwarz Perfect matt

NORDIC 791 PG7
Lacquer,
perfect honed black

106 Weil3
106 White

194* Schiefergrau

194* Slate grey

a
Q
ANt
FINGER
PRINT
CASCADA 776 PG7 CASCADA 778 PG7 NORDIC 782 PG7 NORDIC 788 PG7
Lacklaminat, Lacklaminat, Lack, Lack,
Schilf Fjordblau Weill matt Sand Perfect matt
CASCADA 776 PG7 CASCADA 778 PG7 NORDIC 782 PG7 NORDIC 788 PG7
Lacquered laminate, Lacquered laminate, Lacquer, Lacquer,
reed green fjord blue honed white perfect honed sand
_— -
2
R
ANTI
FINGER
PRINT
SYLT 847 PG7 SYLT 849 PG7 SYLT 848 PG7 PURA 834 PG9
Lack, Lack, Lack, Lack,
Alpinweil} matt Magnolia matt Sand Perfect matt Wei Hochglanz
SYLT 847 PG7 SYLT 849 PG7 SYLT 848 PG7 PURA 834 PG9
Lacquer, Lacquer, Lacquer, Lacquer,
honed alpine white honed ivory perfect honed sand white high gloss

Korpusfarben Carcase colours

120 Magnolia matt

120 Ivory matt

127 Schwarz
127 Black

*194 Schiefergrau ist neben WeiB als Korpusinnenfarbe planbar.

*194 Slate grey can be planned alongside white as a carcase interior colour.

070 Seidengrau
070 Satin grey

078 Eiche San Remo
Nachbildung

078 Sanremo oak
reproduction

089 Steingrau
089 Stone grey

071 Taupegrau

071 Taupe grey

198 Eiche Sierra
Nachbildung

198 Sierra oak
reproduction

097 Eiche Havanna
Nachbildung

097 Havana oak
reproduction

033 Olive
033 Olive

078* Eiche San Remo
Nachbildung

078* Sanremo oak

reproduction

122* Sand
122* Sand

149 Beton Terragrau
Nachbildung

149 Concrete terra grey
reproduction

212 Fjordblau
212 Fjord blue

330 Beton grau
Nachbildung

330 Concrete grey
reproduction

*Auch als Facettenregale lieferbar.
*Also available as bevelled shelf.

038 Schilf
038 Reed green

089* Steingrau
089* Stone grey

123 Eiche Virginia
Nachbildung

123 Virginia oak
reproduction

193* Alpinweil3
193* Alpine white

Regalfarben Shelf unit colours

040 Steinblau
040 Stone blue

097* Eiche Havanna
Nachbildung

097* Havana oak
reproduction

126 Eiche Montreal
Nachbildung

126 Montreal oak
reproduction

194* Schiefergrau

194* Slate grey

231 Eiche Bergamo
Nachbildung

231 Bergamo oak
reproduction

353 Weilbeton
Nachbildung

353 White concrete
reproduction

235 Marmor Venato Bianco
Nachbildung

235 Venato Bianco marble

reproduction

354 Beton schiefergrau
Nachbildung

354 Concrete slate grey
reproduction

070* Seidengrau

070* Satin grey

106* Weil}

106* White

127* Schwarz
127* Black

198* Eiche Sierra
Nachbildung

198* Sierra oak
reproduction

071* Taupegrau
O071* Taupe grey

120* Magnolia matt

120 Ivory matt

133* Macchiato

133* Macchiato

201 Beton Sand
Nachbildung

201 Concrete sand
reproduction

272 Balkeneiche
Nachbildung

272 Timber oak
reproduction

362 Eiche Como Nachbildung

362 Como oak reproduction

320 Marmor Venato Nero
Nachbildung

320 Venato Nero marble
reproduction

399 Nussbaum Milano
Nachbildung

399 Milano walnut
reproduction
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UNSERE GROSSTE AUSZEICHNUNG:
IHRE ZUFRIEDENHEIT
OUR MOST IMPORTANT REWARD:
YOUR SATISFACTION

Unsere Qualitdt kann man auf den ersten Blick sehen, fiihlen und taglich erleben.
Sie ist das Ergebnis jahrzehntelanger Erfahrung, technischer Prazision und einer Tradition,
die Verantwortung und Innovation verbindet. So erfiillen wir die vielfdltigen Wiinsche und
Anforderungen unserer Kunden - umfassend und nachhaltig.

Our quality can be seen, felt and experienced every day at first sight. This is the result of

decades of experience, technical precision and a tradition that combines responsibility

and innovation. In this way, we are able to meet our customers’ diverse wants and needs
comprehensively and sustainably.

Made in Germany.
Made in Germany.

Wir produzieren konsequent in Deutschland - mit modernen
Anlagen, hochwertigen Materialien und strengsten
Kontrollen. Das bedeutet fiir Sie: Sie profitieren von praziser
Verarbeitung, schneller Verfiigbarkeit und einem hohen
MaB an Sicherheit. Unabhdngige Prifinstitute bestdtigen
regelmafig, dass unsere Mébel héchste Standards erfiillen.

We are committed to manufacturing in Germany - using

state-of-the-art facilities, high-end materials and the strictest

quality control measures. This means that you will benefit
from precise craftsmanship, quick availability and a high level

of reliability. Our furniture is regularly audited by independent

institutes to ensure that it meets the highest standards.

Qualitat, die bleibt.
Lasting quality.

Unsere Mébel miissen im Alltag viel aushalten.
Deshalb testen wir jedes Produkt intensiv und simulieren
in unseren eigenen Laboren gezielt die taglichen
Beanspruchungen. Das Ergebnis: verlassliche Qualitat
und gepriifte Langlebigkeit fiir mindestens 15 Jahre.

Our furniture has to endure a lot in everyday life.
That’s why we intensively test every product and simulate
daily use conditions in our in-house labs. The result:
reliable quality and proven durability for at least 15 years.

Jahre Mindestlebensdauer: Darauf werden alle
eingesetzten Materialien und Komponenten getestet.
Fir Qualitat, die dauerhaft Giberzeugt.

years minimum service life: all of our materials

and components are tested to ensure this longevity.
For lasting quality.

( A |
=
TOVRheinland
| F2ERTiFIZIERT |

Nachhaltig gedacht.
Sustainably conceived.

Nachhaltigkeit ist Teil unserer DNA. Wir entwickeln unsere
Produkte mit innovativen Ideen und beriicksichtigen
jede Phase im Lebenszyklus - von der Produktion bis zur
Nutzung. Dabei setzen wir auf ressourcenschonende
Prozesse, energieeffizientes Wirtschaften und nachhaltige
Technologien, um die Umwelt zu schiitzen.

Sustainability is in our DNA. We develop our products with
innovative ideas and take every phase of the life cycle into
account - from production to use. We implement resource-
friendly processes, energy-efficient business practices and
sustainable technologies to protect the environment.

1509001, IS0 14001,

Kompetenz seit liber
80 Jahren.
Over 80 years
of excellence.

Die perfekte Kombination aus Asthetik und Funktionalitat
ist unser Anspruch. Unsere jahrzehntelange Erfahrung
flieBt in jedes Produkt. Wir kennen die Bediirfnisse unserer
Kunden und entwickeln Lésungen, die Design und
intelligente Nutzung vereinen.

We strive to achieve the perfect balance between aesthetic
and functionality. Our decades of experience go into every
product. We know our customers’ needs and develop
solutions that combine design and intelligent use.

1007%

durchdacht. Mit einem vielféltigen Sortiment bieten wir
fir jeden Raum und jede Anforderung die perfekte Lésung.
thought through. With our diverse range, we offer

the perfect solution for every room and every need.








